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Présentation de la revue

La revue Aleph. Langues, Médias & sociétés s’inscrit dans une perspective
interdisciplinaire, a la croisée des Sciences du langage, des Sciences du texte et
des Sciences de I'information et de la communication. Elle publie des dossiers
thématiques, des articles en rubriques « Varia », « Méthodologie », des notes de
recherche, des comptes rendus de lecture, une bibliographie des publications
sur les discours.

Les articles sont évalués par un comité de lecture qui est composé de
chercheurs reconnus internationalement dans la thématique du dossier.
Les comités de lecture sont constitués au moins pour moitié de chercheurs
appartenant a des institutions situées hors d’Algérie. Les articles, retenus, sont
publiés en francais ou en arabe et sont accompagnés de résumés avec mots-clés
en francais, anglais et arabe.

La revue est publiée avec le concours de la faculté des langues et des lettres
étrangeres de'université Alger 2, dela faculté delangue etlittératures arabes et des
langues orientales de Puniversité Alger 2, du département de bibliothéconomie,
de I'Institut National de I'Information et de la Communication et avec 'appui
scientifique de LAMES (Langues, Médias et Sociétés), du laboratoire de
génétique textuelle que dirige Monsieur Chérif Méribai, de Dipralang EA 739,
laboratoire de sociolinguistique, d’anthropologie des pratiques langagiéres et de
didactique de FLE/FLS rattaché a 'université Paul-Valéry Montpellier I11.

Politique éditoriale

La revue Aleph. Langues, Médias & sociétés est une revue scientifique a comité
de lecture international (peer-reviewed journal) qui fonctionne sur la base d’une
évaluation en «double aveugle » (double-blind reviewing process) de toutes les
propositions d’articles recues.

La revue, créée par Péquipe de PEdile (Edition et diffusion de Iécrit), est
soutenue par le Conseil Scientifique de Puniversité d’Alger2. Elle accueille des
travaux originaux dans les différents domaines de recherche :

e ensciences dulangage notamment : analyse des usages et des pratiques
langagieres

* en sciences des textes notamment: notamment les analyses des
pratiques signifiantes en littérature

en sciences de I'information notamment : ’analyse des médias, la circulation
de Iinformation scientifique et technique, I'analyse des dispositifs techniques
dansl’accesal’information etle traitement des connaissances, les métamorphoses
du document et 'analyse des usages et des pratiques informationnelles.



Les travaux sur les questions théoriques et épistémologiques y trouvent
toute leur place, de méme que les travaux issus d’analyses empiriques.

Outre les articles de recherche, la revue rend également compte d’expériences
et de travaux de recherche menés par des professionnels de I’édition, de
linformation et de la communication.

Attachée a refléter une recherche vivante et actuelle, elle s’ouvre aussi
bien aux études des jeunes chercheurs et doctorants qu’a des programmes
thématiques sollicitant des spécialistes d’origine géographique et de champs
disciplinaires les plus divers.

Le comité d’édition et le comité scientifique décident de la programmation
éditoriale et garantissent le respect de la charte éditoriale. Le comité d’édition
assure le suivi administratif de la revue ainsi que la réalisation technique de
chaque numéro. Le comité scientifique est chargé de veiller a la qualité
scientifique de chaque livraison de la revue.

Le président du comité scientifique, épaulé par le comité d’édition, coordonne
le déroulement de I’évaluation scientifique des contributions (transmission des
textes aux évaluateurs, recueil des évaluations). Il assure d’une maniére générale
la coordination avec les membres du comité de lecture permanent, et son suivi.

Les auteurs peuvent répondre a un des appels thématiques qui sont
diffusés notamment sur le site de la revue, sur http://fabula.org sur le carnet
de recherche http://edalger2.hypotheses.org, sur le site https://aleph-alger2.
edinum.org et dans les réseaux de chercheurs. Ils peuvent aussi envoyer
spontanémentleur article, pour la rubrique Varias, et proposer des ouvrages pour
recension. Les articles de cette rubrique font également I'objet d’une évaluation
anonyme par au moins deux relecteurs. Tous les articles doivent néanmoins
étre versés sur la plateforme de ASJP (Algerian Scientific Journal Platform a
Padresse suivante : https://www.asjp.cerist.dz/en/PresentationRevue /226

Adresse de contact : revue.aleph@univ-alger2.dz

Sélection des articles

A réception d’une contribution, le comité d’édition en fait une premiére
évaluation du point de vue des conventions typographiques. Les articles qui ne
respectent pas la charte typographique d’ A/kph ne seront pas retenus.

Les contributions sont ensuite soumises de facon anonyme a un comité de
lecture international constitué pour chaque numéro, comprenant des membres
du comité scientifique et des spécialistes extérieurs.

La décision finale d’acceptation ou de refus revient au comité scientifique.



Mode et délais de publication

Chaque volume parait sous forme de publication imprimée. Le délai de parution
peut parfois excéder une année apres la publication de I'appel d’offre, compte
tenu du nombre de propositions recues et du temps nécessaire a leur examen
par le comité de lecture.

Les articles, une fois acceptés, sont mis en ligne en libre acces (Open Access)
sur le site de la revue.
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